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Úrad pre verejné obstarávanie CI Únia miesI Slovenska, v záLy"me celej slovenskej spoločnosti 
a vzájomne) spolupráce, konajúc v rámci svojich právomocí. 

vzhladom na spoločný záujem na budovaní modernej slovenskej spoločnosti na platforme 

morálky, práva a profesionality, 

vzh/'adom k lomu, že kvalita verejného obstarávania v)íZnaml1)ím spôsobom ovplyvňuje 

hospodársky rast a trvalo udl'Žatel'ný rozvoj, 

uznávajúc II zásadn)ích veciach rovnaké hodnoty, pl'incipy, presvedčenia a názOlY, 

uznávajúc dôležitosť vytvorenia podmienok pre odbornú 'Poluprácu v medziach svojich 
kompetencií pri výmene informácii, skúsenosti a najlepšej praxe, 

sa rozhodli deklarovať svoju vôlíl vzájomne spolupracovať a podporovať svoju činnost; 

dojednaním tohto Memoranda o spolupráci (ďalej len "Memorandum HJ 

a dohodli sa takto: 

Článok 1 
Oblasti vzájomnej spolupráce 

I. Strany Memoranda vyjadrujú svoj u vôľu a ochotu spolupracovať pri spoločných programoch, 
projektoch a aktivitách, ktoré zohľadňujú možnosti strán Memoranda. 

2. Základným spo ločným cieľom spol upráce podľa bodu 1. tohto článku je dosiahnutie 
kvalitatívneho rastu v oblasti správy, riadenia a kumulovania odborných informácií potrebných 

pre efektívne vynakladanie verejných financ ií procesom verej ného obstarávania. 

3. Vzáj omná spolupráca podľa bodu I. tohto článku bude zahŕňať najmä: 

a) výmenu informácií a poznatkov súvisiacich s oblasťou verejného obstarávan ia, 

najmä štatistické údaje, ako aj ďalšie relevantné informácie, na základe žiadosti 

jednej zo strán Memoranda, 
b) školiace aktivity: vzdelávanie formou realizovania seminárov, workshopov a výmeny 

príkladov dobrej praxe, 

pozvanie zástupcov zúčastnených strán k účasti na vyššie uvedených podujatiach, 

organizovaných niektorou zo zúčastnených strán, 

tematické školenia, a to na základe písomnej žiadosti jednej zo zúčastnených strán, 

kedy druhá zúčastnená strana zorganizuje v priestoroch žiadateľa, školenie 

k problematike vo svojej pôsobnosti, ktorú bližšie špecifikuje a určí vo svojej 

žiadosti žiadateľ na základe svojich potrieb, 
c) pracovné stretnuti a a konzultácie k riešeniu aktuálnych problémov, zamerané na 

metodologickú a konzu l tačnú pomoc na základe požiadaviek zúčastnených strán, 

dátum a miesto konania týchto stretnutí bude dohodnuté samostatne pre každý 

prípad, 
d) systematickú koordináciu strán Memoranda v oblasti prípadných spo ločných projektov. 



4. Strany Memoranda vyhlasLJjú, že sa budú s dostatočným časovým predstihom písomne 

informovať o plánovaných aktivitách, spadajúcich do oblasti, ktorej sa toto Memorandum týka. 

Článok 2 
Úrovne a fOl'my spolupráce 

I. Strany Memoranda deklarujú vôľu vzájomne spolupracovať a poskytovať si primeranú 

odbornú, vecnú, organizačnú, personálnu a inú potrebnú podporu pri uskutočnení vyššie 
uvedených cie!'ov. 

2. Spolupráca pod!'a bodu I. čl ánku I tohto Memoranda sa bude realizovať na vyššej a nižšej 

riadiacej úrovni strán Memoranda, pričom: 
a) vyššiu úroveň spolupráce reprezentujú štatutárni zástupcovia strán Memoranda, resp. Illml 

poverení zástupcovia v riadiacej funkcii a 

b) nižšiu úrovell spolupráce reprezentujú stranami Memoranda poverené kontaktné osoby. 

3. Úrad pre verejné obstarávanie vyhlasuje, že na dosiahnutie účelu tohto Memoranda bude 
vyvíjať snahu o spoluprácu v prebiehajúcich, ako aj budúcich spoločných projektoch, a to 

s prihliadnutím na ciele uvedené v článku l tohto Memoranda. 

4. Únia miest Slovenska vyhlasuje, že na dosiahnutie účelu spolupráce bude vyvíjať snahu 
o spoluprácu v prebiehajúcich, ako aj budúcich spoločných projektoch s prihliadnutím na ciele 

uvedené v článku l tohto Memoranda. 

5. Úrad pre verejné obstarávanie a Únia miest Slovenska vyhlasujú, že pri rozširovaní spolupráce 

budú postupovať koordinovane a budú si navzájom poskytovať informácie o pripravovaných 

projektoch. 

Článok 3 
Iné dojednania 

l. Poverené osoby podľa článku 2 bod 2 písm. a) a písm. b) tohto Memoranda budú vymenované 

štatutárnymi zástupcami strán Memoranda a formou listu oznámené druhej strane. Strany 
memoranda môžu kontaktné osoby a ich zástupcov, ak to bude potrebné, zmeniť; takáto zmena 

nadobúda účinnosť jej písomným oznámením druhej strane Memoranda. 

2. Poverené osoby na jednotlivých úrovniach spolupráce môžu požiadať poverené osoby druhej 

strany Memoranda o stretnutie pre účely spolupráce pod!'a článku I tohto Memoranda. 

3. Poverené osoby strán Memoranda sú oprávnené požiadať o stretnutie tie poverené osoby druhej 

zo strán Memoranda, ktoré sú na rovnakej alebo nižšej úrovni riadenia v zmysle článku 2 bodu 

2. tohto Memoranda ako poverené osoby žiadatel'a o stretnutie. 

4. Strany Memoranda sa zaväzujú, že informácie, ktoré si navzájom poskytnú v súvislosti 

s Memorandom, budú chrániť proti zneužitiu v súlade s morálkou a dobrými mravmi, ako aj 
v súlade s platnými právnymi predpismi. 






